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Act. I. ~Ordonan{a de Urgentd nr. 12/1998 privind
transportul pe ciile ferate romine §l reorganizarea
Directiva Pr. Societdjil Nationale a Ciiillor Ferate Romiue

zoo7/sgic | Directiva JUMOICEE se modifick ol va avea| oo | oo niicark In Monitorul Oficlal, Partea I nr. 834 din
uraitorul suprins:

Art. 1 Artl | 09/09/2004, se modificari §i se completeazi dupi cum
urmeazi:

1. La articolui 2 se adaugd urmitorul alineat: Art. I | (7). Prevederile prezentului articol nu se aplica serviciului

"(4) Statele membre pot exclude din domeniul de | Punctul | de transport feroviar de célitori prestat in tranzit, care
Art. 1 aplicare al prezentei directive orice serviciu feroviar 6 incepe §i se incheie In afara teritoriului comunitar
alin, 1 prestat in tranzit prin Comunitate si care incepe si se | Art. 18"

incheie n afara teritoriului comunitar.” Alin (7)

1. Litera ¢) a alineatului (18) al srticoluiui 1, se
Art. 1 abrogi.
atin. 2 2. La articolul 3, a patra liniu{i se elimini. Pﬁnrttil
1




3. La articolul 3, dupit a cincea liniuti se lntroduce
urmitoarea linfufi:

- "— "serviciu de transport international de calitori"
inseamnd un serviciu de cilitori in cadrul céruia trenul
traverseazi cel putin o frontieri a unui stat membru si

2. Dupd litera d), a alineatului (10) al articolului

1 se introduc doal noi litere, litera e) gl litera f), cu
urmitorul cuprins: )

“g) serviciu de transport feroviar international de

cildtori —serviciu de transport feroviar cilétori in cadrul

Art. 1 célitori intre stafii aflate in state membre diferite; se § A P_prncipat ¢
. . . . 2 transporta cilitori intre stafii aflate in state membre
alin. 3 poate realiza introducerea si/sau scoaterea de vagoane ot . .
. . g diferite, In cadrul cdruia se poate realiza introducerea
din compunerea trenului, iar diferitele segmente ale . ; .
. e AT si/sau scoaterea de vagoane din compunerea trenului, iar
acestuia pot avea origini §i destinatii diferite, cu o . A
e . . diferitele segmente ale acestuia pot avea origini §i
conditia ca toate vagoanele si traverseze cel putin o s e o '
frontierd:" destinafii diferite, cu condifia ca toate vagoanele si
ontierd;". . -
traverseze cel putin o frontierd de stat;
4. La articolul 3 se introduce urmitoarea lniungi f) tranzit - traversarea teritoriului comunitar, realizati fard
dupd a gasea linlugi: Art. I | incércare sau descarcare de bunuri gi/sau fird imbarcarea
Art.1 | - "— "ranzit" Inseamni traversarea teritoriului | Punctul | sau debarcarea cilitorilor pe teritoriul comunitar”,
alin. 4 | comunitar, realizati fari incircare sau desciircare de 2
bunuri gi/sau tird imbarcarea sau debarcarea cilétorilor
pe teritoriul comunitar."
Nu este cazul
Prevederile art. 5 alin. (3) “si formeze
impreund cu una sau nai multe
intreprinderi feroviare o  grupare
internationald™ au fost transpuse prin
OUG 12/1998 astfel ,Art. 53. - In
Art. 1 S. La articolul 5 alineatul (3), prima linlufi se realizarea obiectului lor de activitate,
|rt' 5 elimini. compania nationald, societdfile
alin. -

nationale §i societdjile comerciale,
rezultate din reorganizare, pot, dupd
caz:

i) sd detind sau sd participe cu cupital
social la alte persoane juridice §i sd
decidd, in conditiile legii, asocierea cu
persoane juridice, romdne sau strdine”




Art. }
alin. 6

6. La articolul 8 alineatul (1), sintagma "gi
grupiirile internagionale™ se elimini.

Art. 1
Puuctul

4, Alineatul (2) gi alineatul (2') al articolului 18, se
modifici §i vor avea urmitorul cuprins:

»(2) Operatorii de transport feroviar striini care realizeazi
transport feroviar sunt acceptaji pentru circulatie pe
infrastructura feroviard publicdi in conditiile legii,
acordurilor §i conventiilor internationale la care Roménia
este parte.

(2") Operatorilor de transport feroviar striini, care detin
o licentd intr-un stat membru al Uniunii Europene
conform legislaiei aplicabile in Comunitate, li se acordi
dreptul de acces, in condifii echitabile, pe infrastructura
feroviard din Romdnia, in scopul exploatirii oricirui tip

de serviciu de transport feroviar de marfi’”.

Art. 1
alin, 7

7. La articolul 10, alineatul (1), se elimind.

Art. I
Punciul

4. Alineatul (2) i alineatul (2') al articoiului 18, se
modiricd §i vor avea nrmitorul cuprins:

«(2) Operatorii de transport feroviar striini care
realizeazd transport feroviar sunt acceptafi pentru
circulafie pe infrastructura feroviara publici in conditiile
legii, acordurilor i conventiilor internationale la care
Romadnia este parte.

(2') Operatorilor de transport feroviar striini,
care detin o licenta intr-un stat membru al Uniunii
Europene conform legislatiei aplicabile in Comunitate, li
se acordd dreptul de acces, in conditii echitabile, pe
infrastructura feroviard din Romania, in scopul exploatirii
oricrui tip de serviciu de transport feroviar de marfa”.

Art. 1
alin. 8

8. La articolul 10 se introduc urmitoarele alineate:

Art. 1
Punctul

6. Dupa artdcolul 18, se introduce un noa articol,
srticolul 18 !, cn urmitorul cuprins:




Art. 1
alin, 8
para. 1

"'(3a) Intreprinderile feroviare care fac obiectul
articoluiui 2 vor primi péni la 1 ianuarie 2010 dreptul
de acces la infrastructura tuturor statelor membre in
scopul exploatirii unui serviciu de transport
international de cilitori.

Pe parcursul deruldrii unui serviciu de transport
international de cilitori, intreprinderile feroviare au
dreptul 54 imbarce cilitori din orice staie situati pe
ruta internafionald respectiv gi s ii debarce in altd
statie, inclusiv in stafii situate in acelagi stat membru.
In statele membre in care ponderea transportului
feroviar international de cildtori constituie mai mult de
jumiitate din cifra aferenti fluctuaiei calitorilor cliengi
ai intreprinderilor feroviare, dreptul de acces la
infrastructuri trebuie acordat pini la | ianuarie 2012.
In unna unei solicitiri inaintate de catre autoritijile
competente gi/sau de cétre intreprinderile feroviare
interesate, organismul sau organismele de control
competente mentionate la articolul 30 din Directiva
2001/14/CE trebuie si stabileasci daci scopul principal
al serviciului prestat este acela de a transporta calitori
intre staii situate in state membre diferite.

Art. 1
Punctul
6
Art. 18’
alin. (1)

6. Dupi articoiul 18, se introduce un nou articol,
articolui 18 !, cu urmitorul cuprins:

»Art. 18', - (1) fncepind cu 1 januarie 2010,
operatorii de transport feroviar din statele membre ale
Uniunii Furopene vor avea drept de acces la infrastructura
feroviard din Roménia in scopul furnizirii serviciului de
transport feroviar internagional de calitori.

a) Pe parcursul deruldrii serviciului de transport feroviar
international de cildtori, acestia au dreptul sd imbarce
cdlitori din orice statie situatd pe ruta internationald
respectivd §i s Ti debarce in altd stafie, inclusiv in statii
situate pe teritoriul aceluiayi stat;

b) in cazul in care, in Romania, ponderea transportului
feroviar international de cildtori constituie mai mult de
jumatate din cifra aferenti fluctuafiei calatorilor clienti ai
operatorilor de transport feroviar, dreptul de acces la
infrastructura feroviard se acordd fncepind cu data de 1
ianuarie 2012,

¢) In urma unei solicitari inaintate de citre autorititile
competente si/sau de cétre operatorii de transport feroviar,
Consiliul de supraveghere din domeniul feroviar, infiintat
in conformitate cu prevederile art. 30 din Ordonanta
Guvernului nr. 89/2003 privind alocarea capacititilor de
infrastructurd feroviard, tarifarea utilizirii infrastructurii
feroviare §i certificarea in materie de siguran{i, aprobati
cu completari §i modificiri prin Legea 8/2004, trebuie si
stabileasci daci scopul principal al serviciului prestat este
acela de a transporta cildtori intre statii situate In state
membre difarite;

Art. 1
alia. 8
para. 2

(3b) Statele membre pot limita dreptul de acces definit
la alineatul {3a) la serviciile exploatate intre un punct
de plecare §i o destinatie, care fac obiectul unuia sau
mai multor contracte de servicii publice care respectd
lepislatia comunitard in vigoare, O astfel de limitare
poate si nu aibd efectul de a restrdnge dreptul de
iinharcare a cildtorilor in orice stalie situatd pe ruta

Art. 1
Punctul
6
Art, 18
alin. (2)

(2) Daci intre un punct de plecare si o destinatie existd
unul sau mai multe contracte de servicii publice , dreptul
d= acces la scrviciile exploatate previzut la alineatul (1)
poate fi limitat prin Hotérdre a Guvernului.

a) O astfel de limitare trebuie si nu aibi ca efect
restringerea dreptului de imbarcare a cilétorilor in orice
stafie situatd pe ruta unui serviciu international §i de




unui serviciu international §i de debarcare a acestora in
altd stafie, inclusiv in statiile situate in acelasi stat
membru, cu exceptia cazului In care exercitarea acestui
drept ar periclita echilibrul economic al unui contract
de servicii publice.

Organismul sau organismele de control mentionate la
articolul 30 din Directiva 2001/14/CE trebuie si
stabileascd, pe baza unei analize economice obiective
§i a unor criterii predeterminate, daci echilibrul
economic respectiv ar fi periclitat, In urma unei
solicitdri din partea:

- autoritd{ii sau autorititilor competente care au atribuit
contractul de servicii publice;

- vriciirei alte autoritd{i competente interesate care are
dreptul de a limita accesul in injelesul prezentului
articol;

- administratorului infrastructurii; sau

- intreprinderii feroviare care executd contractul de
servicii publice.

Autoritdtile competente gi intreprinderile feroviare care
presteazd aceste servicii publice trebuie sd pund la
dispozitia organismului sau organismelor de control
competente informatiile necesare ii: limite rezonabile
pentru a putea lua o decizie. Organismul de control
trebuie sd analizeze informatiile puse la dispozitie, cu
consultarea tuturor pértilor implicate, dupi caz, si sd
informeze pirgile cu privire la decizia sa motivati intr-
un termen predeterminat §i rezonabil, gi, in orice caz, in
maximum doud luni de la primirea tuturor informafiilor
relevante. Organismul de control trebuie si prezinte
motivele care stau la baza deciziei sale §i s specifice
termenul §i conditiite in care

- autoritatea sau autorititile competente in materie
relevante;

- administratorul infrastructurii;

- intreorinderea feroviard care executd contractul de

debarcare a acestora in altd stajie, inclusiv in statiile
situate in acelasi stat membru, cu exceptia cazului in care
exercitarea acestui drept ar periclita echilibrul economic
al unui contract de servicii publice;

b) fn urma unei solicitiri din partea autoritifii sau
autoritifilor competente care au incheiat contractul de
servicii publice, precum §i a oricdrei alte autoritdfi
compeiente interesate care are dreptul de a limita accesul
in intelesul prezentului articol, a administratorului
infrastructurii sau a operatorului de transport feroviar
care executd contractul de servicii publice, Consiliul de
supraveghere din domeniul feroviar trebuie s3
stabileascd, pe baza unei analize economice obiective §i a
unor criterii predeterminate, daci echilibrul economic
respectiv ar fi periclitat;

c) Autoritifile competente §i operatorii de transport
feroviur care presteazd aceste servicii publice, trebuie si
puni la dispozifia Consiliului de supraveghere din
domeniul feroviar informatiile necesare, in limite
rezonabile, pentru a putea lua o decizie;

d) Consiliul de supraveghere din domeniul feroviar
analizeazd informatiile puse la dispozitie, cu consultarea
tuturor pértilor implicate, §i informeazi pirtile cu privire
la decizia sa motivati in termen de 30 de zile si, In orice
caz, in maximum doud luni de la primirea tuturor
informatiilor relevante;

€) Consiliul de supraveghere din domeniul feroviar
trebuie si prezinte motivele care stau la baza deciziei sale
§i s specifice termenul §i conditiile in care autoritatea sau
autoritiitile  competente In  materie  relevante,
administratorul infrastructurii, operatorul de transport
feroviar care executi contractul de servicii publice ori
operatorul de transport feroviar care solicitd accesul, pot
contesta decizia, in conformitate cu Legea contenciosului
administrativ nr. 554/2004 publicatd in Monitorul Oficial
al Rominizi nr. 1.154, Partea [, cu modificdrile si




servicii publice, sau
- Intreprinderea feroviari care solicit3 accesul
pot solicita reconsiderarea deciziei.

completirile ulterioars;

Art. 1
alin. 8
para. 3

(3¢} De asemenea, statele membre pot limita dreptul de
fmbarcare §i de debarcare a ciidtorilor in statiile situate
in acelagi stat membru pe ruta unui serviciu de
transport international de célétori in cazul in care a fost
acordat dreptul exclusiv de a transporta ciilitori intre
statiile respective conform unui contract de concesiune
atribuit inainte de 4 decembrie 2007 pe baza unei
proceduri competitive de atribuire desfiguratdi in
conditii de competitivitate §i cchitate si in conformitate
cu principiile aplicabile de drept comunitar. Aceastd
limitare poate continua fie pe durata inifiald a
contractului, fie pe un termen de 15 ani, oricare dintre
| accste doud termene este cel mai scurt.

Art. T
Punctul
6
Art. 18!
alin. (3)

(3) In cazul in care a fost acordat dreptul exclusiv de a
transporta cilatori intre statiile respective conform unui
contract de concesiune atribuit fnainte de 4 decembrie
2007 pe baza unei proceduri competitive de atribuire
desfigeratd in conditii de competitivitate §i echitate §i In
conformitate cu principiile aplicabile de drept comunitar,
dreptul de imbarcare §i de debarcare a cilitorilor in
statiile situate pe teritoriul Roméniei pe ruta unui serviciu
de transport internafional de cilitori, poate fi limitat.
Aceastd limitare poate continua fie pe durata inifiald a
conrractului, dar nu mai mult de 15 ani, oricare dintre
aceste doua termene este cel mai scurt.

Art. 1
alin. 8
para. 4

(3d) Dispozitiile prezentei directive nu impun statelor
membre si acorde, inainte de 1 ianuarie 2010, dreptul
de acces mentionat la alineatul (3a) intreprinderilor
feroviare gi filialelor lor controlate direct sau indirect,
titulare ale unei autorizafii Intr-un stat membru in care
nu sunt acordate drepturi de acces asemédndtoare.

Art. 1
Punctul
6
Art, 18!
alin, (4)

(4) Dispuzitiile prezentei legi nu vor impune acordarea,
inainte de 1 ianuarie 2010, a dreptului de acces mentionat
la alineatul (1) operatorilor de transport feroviar si
filialelor lor controlate direct sau indirect, care detin
licenid de transport feroviar intr-un stat membru in care
nu sunt acordate drepturi de acces asemanatoare.

Art. 1
alin. 8
para. 5

(3e) Statele membre trebuie sd ia masurile necesare
pentru a se asigura ci deciziile mentionate la alineatele
{3b), (3c) si (3d) sunt supuse controlului judecitoresc.

Art. 1
Punctul
6
Art. 18!
alin. (3)

(5) Deciziile mentionate la alineatul 2), 3) si 4) sunt
supuse controlului judecitoresc, in conformitate cu Legea
contenciosului administrativ nr. 554/2004 cu modificirile
si completdrile ulterioare.

Art 1
akin. 8
pava, &

(30 Fari a aduce atingere prevederilor alineaiului
(3b), statele membre pot acorda autorititii responsabile
pentru transportul feroviar de ciilitori dreptul a preleva
un tarif de la fintreprinderile feroviare care oferd
servicii pentru célitori pentru exploatarea rutelor care
intrd in competenfa autoritétii respective, intre doud

Art. 1
Punctul
o
Art. 13!

alin. (6)

(6) COperatorilor de transport feroviar cuie presteazi
servicii de transport international de célitori li se percepe
un tarif In conditiile previizute de prezentul articol, peatru
exploatarea netelor care fac obiectul unor contracte de
servicii publice, Intre doud statii pe teritoriul nationale.

a) Operatorilor de transport feroviar care oferd servicii de




statii pe teritoriul respectivului stat membru, in
conditiile prevézute de prezentul articol.

fn acest caz, intreprinderilor feroviare care oferd
servicii de transport feroviar intern sau international de
cildtori, le este aplicat acelasi tarif pentru exploatarea
rutelor care intrdi in competenta autoritilii respective.
Tariful are scopul de a compensa autoritatea pentru
obligatiile de serviciu public stabilite in contracte de
servicii publice atribuite in conformitate cu dreptul
comunitar. Venitul obfinut din aceste tarifz §i platit cu
titlu de compensatie nu poate depdsi cesa ce este
necesar pentru a acoperi in tot sau in parte costurile
vcazionate de executarea obligaiilor de serviciu public
reievante, findnd cont de incasdrile pertinente §i de un
nivel rezonabil de profit pentru executarea obligatiilor
respective,

Tariful respectiv trebuie sd fie stabilit in conformitate
cu dreptul comunitar §i si respecte principiile echititii,
transparentei, nediscrimindrii §i proportionaiititii, mai
cu seamd intre prejul mediu al serviciului pentru
cilitor §i nivelul tarifului prelevat. Tarifele totale
prelevate in temeiul prezentului alineat nu trebuie s3
pericliteze viabilitatea economicid a serviciului de
transport feroviar internagional de cildtori ciruia fi sunt
aplicate.

Autoritifile competente trebuie si pistreze informatiile
nscesare pentru a se asigura ci pot identifica originea
§i utilizarea tarifelor. Statele membre trebuie si pund
aceste informatii la dispozifia Comisizi.”

transport feroviar intern sau international de céldtori, le
este aplicat acelasi tarif pentru exploatarea rutelor care fac
obisctul unor contracte de servicii publice. .
b) Tariful va fi stabilit prin Hotéirire de Guvern , atunci
cind conditiile de dezvoltare a piefei de transport feroviar
international de cilitori o impun.

c)Tariful are scopul de a compensa contributia statului
pentru obligatiile de serviciu public stabilite in contracte
de servicii publice atribuite conform prevederilor in
vigoare.

d) Venitul obtinut din aceste tarife gi platit cu titlu de
compensatie nu poate depisi ceea ce este necesar pentru a
acoperi in tot sau in parte costurile ocazionate de
executarea obligatiilor de serviciu public relevante, finind
cont de incasdrile pertinente §i de un nivel rezonabil de
profit pentru executarea obligatiilor respective.

e) Tariful respectiv va fi stabilit conform legislatiei
nalionale §i comunitare in vigoare cu respectarea
principiilor echititii, transparentei, nediscrimindrii gi
proportionalititii, mai cu seamd intre preful mediu al
serviciului pentru cildtor §i nivelul tarifului prelevat.
Tarifele totale percepute in temeiul prezentului alineat nu
trebuie sa pericliteze viabilitatea economici a serviciului
de transport feroviar international de cilétori céruia fi sunt
aplicate.

f) Informatiile necesare in vedere identificdrii originii yi
utilizdrii tarifelor trebuie sé fie péstrate si vor fi puse la
dispozitia Comisiei Europene.

Art. 1
alin. 9

9, Articolul 10 alineatul (8) sc inlocuiugte cu
urmitorul text:

"(8) Pani la 1 ianuarie 2009, Comisia prezintd
Parlamentului European, Consiliului, Comitctului
Economic i Social European i Comitetului Regiunilor

Nu este cazul




un raport cu privire la punerea in aplicare a prezentei
directive.

Acest raport abordeazi: )

- punerca in aplicare a prezentei directive in statele
membre, in special impactul sfiu in statele membre,
astfel cum este mentionat la alineatul (3a) al doilea
paragraf §i functionarea efectivi a diferitelor organisme
implicate;

- dezvoltarea pietei, in special tendintele in materie de
trafic internafional, activititi i cotd de piaji ale tuturor
actorilor de pe piati, inclusiv ale noilor intrati.”

Art. 1
alin, 10

15. La articolul 10 se adaug# urmitorul alineat:

"(9) Pind la 31 decembrie 2012, Comisia prezintd
Parlamentului  European, Consiliului, Comitetului
Ecosomic i Social §i Comitetului Regiunilor un raport
cu privire la punerea in aplicare a dispozitiilor de la
alineatele (3a)-(3f).

Apiicarea prezentei directive trebuie si fie evaluatd pe
baza unui raport prezentat de Comisie la doi ani dupd
duta deschiderii pietei serviciilor de transport
internarional de cilitori.

Acest raport ar trebui si evalueze, de asemenea,
dezvoltarea pietei, inclusiv stadiul pregitirii pentru
deschiderea in continuare a piegei serviciilor feroviare
pentru ciltori. in raportul siu, Comisia ar trebui, de
asemenea, si analizeze diferitele modele de organizare
a acestei piefe precum §i impactul prezentei directive
asupra contractelor de servicii publice si asupra
finanjarii acestora. In acest scop, Comisia ar trebui s3
ia in considerare puncrea in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1370/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului din 23 octombrie 2007 [priviud serviciile
de transport in comun de cildtori, feroviar §i rutier]
precum §i diferentele intrinsece dintre statele membre
(densitaten  retelelor, numfrul de cilitori, distanta

Nu este cazul




medie a cilitoriei). In raportul siu, Comisia propune,
daci este cazul, misuri complementare pentru a facilita
o astfe] de deschidere, §i evalueazi impactul oricéreia -
dintre aceste misuri.

11. Articolul 11 alineatsl (2) se Imlocuicyre cu
urmitorul text:
"(2) Misurile destinate s# modifice elementele

Art. 1 . . .
f neesenfiale ale prezentei referitoare la adaptarea .
atia. 11 anexelor. se adoptd in conformitate cu procedura de Nu este cazul
reglementare cu control mentionatd la articolul 1la
alineatul (3)."
12. Articolul 11a alineatul (3) se fnlocuiegte cu
urmiitorul text:
Art. 1 | "(3) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, Nu este cazul
alin, 12 | se aplici articolul 5a alinealele (1)-(4) si articolul 7 din - :
Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile
articolului 8."
13. La articolul 15 se adaugi urmétorul paragraf:
Art. 1 "Obligatiile de transpunere §i de punere in aplicare a
alin '13 prezentei directive nu se aplicd Ciprului §i Maltei atita . Nu este cazul.
) timp cét pe teritoriul lor nu s-a instituit un sistem
feroviar."
Art. I -Ordonanta Guvernului nr. 89/2003 privind
. Directiva 2001/14/CE se moditici dupi cum alc‘)c.?:'ffx. c‘:aga'c.xtuplor .(.ie mtr':fstruc.tura_f:er?v:ara, tant_'are:_:
Art. 2 urmeazis: Art. 1T utiliz3nii infrustructurii feroviare si certificarea, publicata
' * in Moritorul Oficial, Partea I nr. 623 din 31/08/2003,
modificarea §i completarea dupi cum unmenza:
. ,- 1. La articolul 1 alinextul (3) se adaugi armiitoarea H 1. Alineatul 3) ai articotulul 1, sc compicteazi cu o
";' i T | titerk: ‘;" t. (q | oudileers, litera. f), care va avea urmitoruf cuprins:
alin. unct.

"(e) operatiuni de transport sub forma secviciilor

“f) operatiuni de transport sub forma serviciilor




feroviare care sunt prestate in tranzit pe teritoriul
Comunitétii."

feroviare care sunt prestate in tranzit pe teritoriul
coraunitar”.

Art. 2
alin. 2

2. La articolul 2 se adaug# urmitoarea literi:-

"(n) “tranzit" inseamnd traversarea teritoriului
comunitar, realizati fird incdrcare sau desciircare de
bunuri §i/sau fird imbarcarea sau debarcarea calitorilor
pe teritoriul comunitar."

Art. II
Punctul
2

4-2. Dupa litera p) a articolulul 2, se completeazii cu o

noud literd, litera. r), care va avea urmitorul cuprins:

“r) Taazit - traversarea teritoriului comunitar, realizati
fird incarcare sau descircare de bunuri gi/sau fird
imbarcarea sau debarcarea cilétorilor pe teritoriul

national”.

Art. 2
alin. 3

3. La articolul 13 se adaugi urmétorul alineat:

"(4) In cazul in care un solicitant intenfioneazd si
solicite o capacitate de infrastrycturi in vederea
prestiirii unui serviciu de transport international de
célatori conform definifiei de la atticoiul 3 al Directivei
91/440/CEE, acesta tiebuie 353  informeze
administratorii de infrastructuri §i organismele de
control respective. Pentru a tnlesni 2valuarea scopului
szrviciului international de a transporta cilitori intre
stafii situate Tn state membre diferite, precum si a
potentialului impact economic asupra contractelor de
servicii publice existente, organismele de control
trebuie sd se asigure ci sunt informate ate autorititile
competente care au atribuit un serviciu feroviar de
ciilatori definit Intr-un contract de servicii publice, toate
celelalte autoritdfi competente interesaie care au dreptul
de a limita accesul conform articolului 10 alineatul (3)
litera (b) din Directiva 91/440/CEE, precum gi toate
intreprinderile feroviare care executd contractul de
servicii publice pe mta serviciuiui de transport
international de cilétori."

Art. 11
Punctul
3

3. Dupi alineatul (6) al articolului 13, se introduce un
mnou alineat, alineatul (7), care va avea urmitorul
cuprins:

(7) In cazul fn care un operator de transport feroviar
intentioneazd si solicite o capacitate de infrastructurd in
vederea prestirii unui serviciu de transport internafional de
caidtori, acesta trebuie si informeze administratorul de
infrastructuri §i Consiliului de supraveghere din domeniul
feroviar.

Pentru a inlesni evaluarea scopului serviciului international
de a transporta céldtori Intre statii situate in state membre
diferite, precum gi a potenialului impact economic asupra
ontractelor de servicii publice existente, Consiliul de
upraveghere din domeniul feroviar trebuie sé se asigure cid
unt informate toate autoritifile competente care au atribuit
n serviciu transport feroviar de cilitori definit intr-un
ontract de servicii publice, toate celelalte autorititi
ompetente interesate, care au dreptul de a limita accesul
recum §i operatorii de transport feroviar care executd
Foun actul de servicii publice pe trasa alocad serviciului

ublic da transpont feroviar international de cilétori

Art. 2
alia. 4
para. 1

4. Acticolul 17 alineatul (5) se inlocuicste cu urmétorul
text:

"(5) in principiu, acordurile-cadru se incheie pe un
termen de cinci ani, care poate fi prelungit cu termene
cgule cu  durata initiald. In  anumite  situatii,

Art. IT
Punctul
4

K. Aliaeatul (5) al articolul 17, se madifici §i va avea
urmitoral cugrins:

“{5) Acordul-cadru se incheie, in principiu, pe o
durati de cinci ani si poate fi prelungit pentru perioade
gale cu durara initiald. In anumite situafii, administratorul
infrastructurii poate conveni asupra unei perioade mai
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administraiorul infrastructurii poate conveni asupra
unei perioade mai scurte sau mai lungi. Orice perioadi
mai lungd de cinci ani trebuie justificatd prin existenta
unor contracte comerciale, investifii speciale sau
riscuri.

iscurte sau mai lungi, orice perioadi mai lungi de cinci ani
trebuie justificatd prin existenta unor contracte comerciale
<ori investitii substantiale.

Art. 2
alin. 4
para.2

(5a) Pentru serviciile care utilizeazi o infrastructuri
specializati mentionate la articolul 24 §i care necesiti
investifii substanfiale gi pe termen lung, justificate in
mod corespunzitor de citre solicitant, acordurile-cadru
pot avea un termen de 15 ani. Orice termen mai lung de
15 ani poate fi permis doar in situatii exceptionale, in
special In cazul unor investitii de mare anverguri si pe
termen lung §i mai ales in situatia in care aceste
investitii fac obiectul unor angajamente contractuale,
inclusiv al unui plan multianual de amortizare.

in acest caz, cerinfele solicitantului pot viza descrierea
aminunjitd a caracteristicilor capuaciti{ii respective,
inclusiv frecventa, voluinul si calitatea traseclor, care
urmeazd si fie puse la dispozitia solicitantului pe
durata acordului-cadru. Administratorul infrastructurii
poate reduce capacititile rezervate care, pe o perioadd
de cel putin o lund, au fost utilizate sub pragul stabilit
la articolul 27.

fncepénd cu 1 ianuarie 2010 se poate elabora un acord-
cadru initial cu o durati de 5 ani, care poate fi prelungit
o singurd datd, pe baza caracteristicilor capacititii
wiilizine de citre solicitantii care exploateazi serviciile
Inaintea datei de 1 ianuarie 2010, cu scopul de a tine
cont de investitiile specializate sau de existenia
contractelor comerciale. Organismul de control
menjionat la articolul 30 este responsabil cu autorizarea
intrdrii in vigoare & unui astfel de acord.”

Art. I
Punctul
4

“a) Pentru serviciile care uiilizeazd o infrastructuri
specializatdi mengionate la articolul 24 s§i care necesiti
investifii substantiale §i pe termen lung, justificate in mod
corespunzitor de catre solicitant, acordul-cadru poate
avea o durati de 15 ani.

b) Orice termen mai lung de 15 ani poate fi permis doar in
situatii exceptionale, in special in cazul unor investitii de
mare anvergurd §i pe termen lung i mai ales in situagia in
care aceste investifii fac obiectul unor angajamente
contractuale, inclusiv al unui plan multianual de
amortizare, - situatie in care, cerintele solicitantului pot
viza descrierea aminunfitd a caracteristicilor capacititii
respective, inclusiv frecvenfa, volumul si calitatea
trascelor, care urmeazi sd3 fie puse la dispozifia
solicitantului pe Jurata acordului-cadru.

¢) Administratorul infrastructurii poate reduce capacitijile
de infrastructurd care, pe o perioadd de cel pufin o lun3,
au fost wtilizate sub pragul stabilit conform prevederilor
art. 27;

d) incepind cu 1 ianuarie 2010 acordul-cadru se
elaboreazd pe o perioada de 5 ani, §i poate fi prelungit o
singwid datdi, pe baza caracteristicilor capacititii utilizate
de ciitre solicitantii care exploateazi serviciile inaintea
dutei de 1 ianuarie 2010, cu scopul de a {ine cont de
invesritiile specializate sau de existenta contractelor
comerciale. Consiliul de supraveghere din domeniul
feroviar este responsabil cu autorizarea intririi i vigoare
a unui astfel de acord™.
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Art.2
alin. §

S. La articolul 30, alineatul (1) inaintea. ultime{ teze
se introduce urmiitoarea tezi:

"Mai mult, estc independent din punct de vedere
functional de orice autoritate competenti implicat in
atribuirea unui contract de servicii publice.”

Art.II

S. Dupi alineatul (1) al lrﬂeolul 30, e
mmdueu-dm.umu,m.a' 1’),eummm
cuprins:
.(l')Consilmldempmegbmmmdepmm
punct de vedere functional de orice autoritate competenti
implicaté in atribuirea unui contract de servicii publice”.

(1) Pregedintele §i membrii Consiliului de supraveghere

trebuie si indeplineascl urmitoarele conditii:

a) siﬂeoetitemromﬁmcuoexpen;idecelpupns
ani in specialitatea respectivi; -

b) sii nu aibd mentiuni in cazierul judiciar;

¢) s nu aib raporturi de munci cu administratorii
infrastructurii feroviare, organismele de tarifare a
infrastructurii feroviare, organismele de alocare a
capacitiifilor de infrastructurd feroviari gi operatorii de
transport feroviar.

(1*) Mandatul pregedintelui gi al membrilor Consiliutui de
supraveghere inceteazi in urmiitoarele situatii:

a)daci nu mai este indeplinitii una dintre conditiile

previizute la alin.(1%).

b) in situafia imposibilitiifii de a-§i indeplini mandatul
mai mult de 120 de zile calendaristice consecutive dintr-
un interval de 140 de zile;

¢) in caz de condamnare penalii prin hoﬁrﬁre
judeciitoreasci definitivd, pentru care nu a intervenit
reabilitarea;

d) prin demisie;

€) prin deces;

f) la expirarea sa.

Membrii ale céiror mandate au expirat rimén in
functie péinii la numirea succesorilor lor.

Art. 2
alin. 6

6. Articolul 34 alineatul (3) se finloculeste cu
urmiitorul text:
"(3) Misurile
neesenfiale ale prezentei directive referitoare la

destinate si modifice elemente |

Nu este cazul
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procedura de reglementare cu control mentionatsi la

'| articolul 35 alineatul (3)."

adaptarca anexelor sc adopti in conformitate cu |

Art.2 ArticolnlSSallleltll(s)lehloelllquel
alin. 7 urmltorul text: -
"(3) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, Nu este cazul
se aplici articolul 5a, alineatele (1)-(4) §i articolul 7 din
Decizia 1999/468/CE, avénd in vedere dispozitiile
articolului 8."
Art.2 | 8. La articolul 38 se adaugh urmiitorul paragraf:
alin. 8 "Obligatiile de transpunere si aplicarc a prezentei Nu este cazul
directive nu se aplici Ciprului i Maltei atét tlmp ciit pe
teritoriul lor nu s-a instituit un gistem feroviar.”
Art.3 | (1) Statele membre asigurd intrarea in vigoare a : :
Alin, 1 M actelor cu putere de lege §i a actelor administrative Prezenta lege preia in totalitate dispozifiile Directivei
necesare pentru a se conforma piuentei directive ) 2007/58/CE a Parlamentului European i a Consiliului
péna Ia 4 funie 2009, Statele membre comunicé de Mﬂ_'ﬁ_:;e din 23 octombrie 2007 de modificare ‘a Directivei
indath Comisiei textul acestor misuri pre 91/440/CEE a Consiliului privind dezvoltarea cdilor
@ ¢ cind statel bre ad ) ) tmn’s:: "€ | ferate comunitare §i a Directivei 2001/14/CE privind
ele contin o trimi t:re ta directivi sau sunt | gctului alocarea capacitdfi l?r de inﬁaftructuria" feroviar_ﬁ #
tnsofite de o enea pmt:re Ia data publicirii | comunitar tarifarea uulfzaru ugﬁ-'ast_r.uchmt Jeroviare, . publicatd
lor oficial Sastaemteie : ubrem abilesc p itatea Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (JOUE) cu nr. L
d"e' e‘; c. : memb m’ modali 315 din 03 decembrie 2007
Art.3 |(2) Comisiei fi sunt comunicate de ciitre statele membre
Alin. 2 gextele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
t in domeniul reglementat de prezenta directivi.
Art.3 E) Dispozifiile de la punctele 2, 5, 6 5i 7 de la articolul 1 | Art.I | (7) Prevederile prezentului articol nu se aplici serviciului
Alin, 3 aplici de la 1 ianuarie 2010. Punctul | de transport feroviar de cilitori prestat in tranzit, care
6 incepe §i se incheie in afara teritoriului comunitar.
Art.18'
Alin (7)
Art. 4 -

Prezenta directivii intr¥f in vigoare in ziua
urmitoare datei publiciirii in Jurnalul Oficial al
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Uniunii Europene.

Art. 5

l_’rezenta directivi se adreseazi statelof membre.
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